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SADZOBNIK POPLATKOV
SCHEOULE OF FEES

Ucty a suvisiace sluzby
Bank accounts and related services

ucry
BANK ACCOUNTS
1. Otvorenie bezného a vedlajSieho ¢ty 0,00 EUR
Opening of a current/auxiliary account EURO
2. | Vedenie bezného a vedlajsieho G¢tu (mesacne) 15,00 EUR
Maintenance of a current/auxiliary account (monthly) EUR 15
3. Priprava navrhu dohody, otvorenie a vedenie viazaného uctu (mesacne) podla dohody s klientom
Preparation of a draft agreement, opening and maintenance of an escrow account (monthly) as per agreement
4. Bankové vipisy:
Bank statements:
1) | v elektronickej forme 0,00 EUR
made in form of an electronic file EURO
2) |v listinnej podobe 6,00 EUR
in paper form EUR 6
Poznamka: Za prvy sthrnny vypis v mesiaci v listinnej podobe sa nedctuje Zziadny poplatok.
Note: No fee is charged for the first collective bank statement in a given month prepared in a paper-based form.
5. Bankovy v{pis na poziadanie alebo dalsi bankovy v{pis 6,00 EUR
Bank statement upon demand or additional bank statement EUR 6
6. Elektronické spravy v inom formate ako bankové vipisu, napr. spravy zo SWIFT MT94X skupiny, ktoré 50,00 EUR
reflektuju posielanie na Gcet - mesacny poplatok za kazdd spravu a Géet
Electronic reports in other formats than a bank statement, e.g. messages from SWIFT MT94X group EUR 50
that reflect postings on accounts — monthly fee for every type of message and account
76. | ZruSenie UCtu bez poplatku
Account closing no charge
87. | Zmena Formulara podpisovych vzorov bez poplatku
Specimen Signature Form change no charge
9. Poplatok za koncoro¢ny narast kladného zostatku 0.25% z0 sumy, o ktoru sacet

Year-end positive balance increase

kladngch zostatkov na vSetk(ch
Uctoch klienta, podliehajacich
poplatku, k 31. decembru
prevysuje priemerny visku suctu
kladn(ch zostatkov na vSetkich
takychto uctoch klienta za
obdobie od 1. novembra do 30.
decembra toho istého roka.

0,.25%_of the excess of the sum of
positive balances on all the
accounts of the client that are
subject to the fee at 31 December
over the average value of the sum
of positive balances on such
accounts of the client for the
period from 1 November to 30
December of the same year.
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PoznamkaRezor:

(1): Poplatok sa uétuje z kladn(ch zostatkov na beznych G¢toch, vedlajSich G¢toch, GEtoch terminovan(ch vkladov za dohodnutijch
podmienok.

(2): Poplatok sa pocita zo sumy, o ktord stcet kladngch zostatkov na vsetk(ch Gétoch kkKlienta, ktoré podliehaju poplatku, k 31. decembru
prevysuje priemerny vsku sictu kladngch zostatkov na vSetkich tak(ch Gctoch kkKlienta, v obdobi od 1. novembra do 30. decembra toho
istého roka.

(3) Poplatok sa Gétuje, ak sucet kladn(ch zostatkov k 31. decembru je 0 50 % vussi ako priemernd v(j$ka suétu kladngch zostatkov v obdobi
od 1. novembra do 30. decembra a prekrocenie je vyssie ako 1 milion eur.

(4) Kladné zostatky na Gctoch v ingch menach ako EURO sa na Géely v(poctu poplatku prepocitavaju na EURO referenéngm kurzom
platnim v posledn( pracovny def decembra.

(5) Poplatok sa Gétuje najneskor do 31. januara nasledujuceho roka.

Note:

(1) The fee is calculated on positive balances of current accounts, auxiliary accounts, term deposit accounts on negotiated terms.

(2) The fee is calculated on the excess of the sum of positive balances on all accounts of the client that are subject to the fee at 31
December over the average value of the sum of positive balances on all such accounts of the client in the period from 1 November to 30
December of the same year.

(3) The fee is charged when the sum of positive balances as at 31 December is 50% higher than the average value of the sum of positive
balances during the period from 1 November to 30 December of the same year and the excess exceeds EUR 1 million.

(4) Positive account balances in currencies other than EUR for the purpose of calculating the fee are converted into EUR using the
reference rate applicable on the last business day of December.

(5) The fee shall be charged by 31 January of the following year.

108.

Sluzba konsolidaciee zostatkov:

Consolidation of balances-serviee:

1) | spustenie sluzby podla dohody s klientom,
launching of service najmenej 250,00 EUR

as per agreement, minimumaet
less-than EUR 250

2) | Cinnosti suvisiace s konsolidacie zostatkov (mesacne) 200 EUR + 20 EUR za kazd(
Sservices related to the consolidation of balances (monthly) konsolidovany Gcet

EUR 200 + EUR 20 per each
account in consolidation

ELEKTRONICKE BANKOVNICTVO - iPKO biznes
ELECTRONIC BANKING - iPKO biznes

19.

iPKO biznes:

iPKO biznes:

1) | mesaény-poplatekza-pouzivanie systému - de-max. 5 uzivatelov (mesacne) 12,00 EUR
use of the system - efup-temax. 5 defined-users subseription-feefortherightto-use-the-system-up EUR 12
to-5-defined-users-(monthly)

2) | pouzivanie pouzitie systému dalsim pouzivatelom - nad 5 uzivatelov (mesacne) 12 EUR + 4,00 EUR za kazdého
use of the system per additional user- over 5 users (monthly) dalSieho uZivatela

EYR12 + EUR 4 per each
additional user

3) |vydanie hardvérového tokenu (za kazdého uzivatela) 725,00 EUR
issue of a hardware token (per user) EUR 725

4) | prevzatie spravy uzivatelskgch prav a nastavenie parametrov systému iPKO biznes Bankou, 20,00 EUR
vratane prvého nastavenia parametrov systému
takeover of the administration function as regards user rights and iPKO biznes parameterization EUR 20
by the Bank, including the first parameterization of the system

5) | zmena nastavenia parametrov systému iPKO biznes alebo uZzivatelsk{ch prav, na Ziadost kKlienta, 20,00 EUR
v pripade, ak su uZivatelské prava spravované Bankou
change at the cClient’s request of the iPKO biznes parameterization or user rights (including EUR 20
adding the rights) where the user rights are administered by the Bank

6) | pridanie uZivatelov (za kazdu Ziadost predloZzenUspracevani-Poradcom zamestnancovi -Bbanky) 4,00 EUR
adding users delegatedtoRelationship-Manager(per each application processed by submitted to EUR 4
the Bank’s employeeRelationship-Manager)

7) | SWIFT Tracker modul - sledovanie platobngch prikazov (mesacne)* 60,00 EUR
SWIFT Tracker module - payment orders tracking (monthly)’ EUR 60

1)—Poplatok-sa-uplativje-od-momentu-spristupnenia-shuzby PKO-BP-S.A, pobocka zahranichej-banky

h

§ lies from-th ¢ the service i 4 ilable by PKO BP boik Enej-bank
PP Y A Y

BANKOVE PLATBY
BANK PAYMENTS

120.

Vnitrobankové platobné prikazy

Platby z/na bankoveé ¢ty vedené v PKO Bank Polski S.A. alebo ktorejkolvek z jej pobociekBankey, v mene zatazeného Gctu alebo Ucty, na
ktorg sa pripisuje:

Intra-bank payment orders

Payments from/to bank accounts held with PKO Bank Polski S.A. or any of its branchesthe-Bank, in the currency of a debited or credited
account:
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PoznomkoPeze\c

2-Za prevod vukonoﬁu medzi G¢tami kKlienta PKO BP S.A., poboc¢ka zahrani¢nej banky sa neuctuje Ziadny poplatok

NoteAtt—entmq

2-No fee is charged for a transfer executed between accounts of the same-CustomercClient atof PKO BP S.A., pobocka zahrani¢nej banky

1) odchudzajuce interné plotbg 0,20 EUR
: ¢ EUR 0.2
2) | prichadzajace interné platby 0,00 EUR
incoming internal payment orders EUR O
1371, | SEPA Kreditné prevody (SEPA CT):
Platby v EUR v rdmci SEPA, s inStrukciou SHA.
SEPA credit transfers (SEPA CT):
Transfers in EUR within the SEPA area, with SHA cost instruction
1) | odchadzajice SEPA platby prostrednictvom elektronického bankovnictva 0,20 EUR
outgoing SEPA credit transfers via electronic banking system EUR 0.2
2) | odchadzajuce SEPA platby predlozené v listinnej podobe 3,00 EUR
outgoing SEPA credit transfers submitted in paper form EUR 3
3) | platobné prikazy spracovavané v EXPRESS MODE - Overnight (D+0) urceng dei pre Banku 8,00 EUR
payment order processed with the EXPRESS MODE - Overnight (D+0) value date for the Bank EUR 8
4) | prichadzajuce SEPA platby 0,20 EUR
incoming SEPA credit transfers EUR 0.2
142. | PLN zahrani¢né kreditné prevody do Polska:
Prikazy pre platby v PLN v Polsku, vykondvané polskgm vyrovnacim systémom - Elixir a SORBNET2.
PLN foreign credit transfers to Poland:
Orders for PLN payments in Poland, executed by Polish clearing systems - Elixir and SORBNET2.
1) iné zaslané cez Elixir 6,00 EUR
foreign-PLN-credit-transfers-to-Poland-sent via Elixir EUR 6
2) | zahranicnékreditné-prevody-v-PLN-zaslané cez SORBNET2 10,00 EUR
Poznamka SORBNER2 sgstem je RTGS (Real FirneGross Settlement) sgstem ktoug vgkonava
vgkonavane ces SORBNETZ
foreigh-PLN-eredit-transfers-to-Poland-sent via SORBNET2 EUR 10
Poznamka: SORBNET2 systém je RTGS (Real Time Gross Settlement) systém, ktor(j vykondava
prikazy v realnom Case (opakovane). Bankové platby v sume 1 milion PLN a viac su povinne
vykondvané cez SORBNET2.
Note: SORBNET2 system is a RTGS (Real Time Gross Settlement) system, which executes orders in
real time (on ongoing basis). Bank payments in an amount of PLN 1 million and higher are
executed obligatorily via SORBNET2.
153. | Iné zahrani¢né kreditné prevody (platby)

Zahrani¢né kreditné prevody iné ako SEPA a zahrani¢né kreditné prevody v PLN do Polska
Other foreign credit transfers (payments):
Foreign credit transfers other than SEPA and foreign PLN credit transfers to Poland.

1) | odchadzajuce zahraniéné kreditné prevody prostrednictvom elektronického bankovnictva

outgoing foreign-credit-transfers-foreign credit transfers via electronic banking system

0,4%, min. 10,00 EUR max. 45,00
EUR
0.4%, min. EUR 10 max. EUR 45

2) | odchadzajuce zahrani¢né kreditné prevody predlozené v listinnej podobe

0,5%, min. 15,00 EUR max. 55,00

EUR
outgoing fereign-eredittransfers-foreign credit transfers submitted in paper form 0.5%, min. EUR 15 max. EUR 55
3) pnchadzajuce zahrani¢né kreditné prevody 5,00 EUR
incoming fereign-credit-transfers foreign credit transfers EUR S
4) | dodatocny poplatok za vykonanie zahranicného kreditného prevodu v URGENT MODE - Tomnext 25,00 EUR
(D+1) uréeny den pre Banku
additional fee for execution of foreign credit transfers with the URGENT MODE - Tomnext (D+1)
value date for the Bank
EUR 25
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5) | dodatocny poplatok za vykonanie zahranicného kreditného prevodu v EXPRESS MODE - Overnight 30,00 EUR
(D+0) urceny den pre Banku
Pozadmka—Platobréprikazy
additional fee for execution of foreign credit transfer with the EXPRESS MODE - Overnight (D+0) EUR 30
value date for the Bank
Note: Htis-possibleto-o

6) | dodatocny poplatok za instrukciu OUR 30,00 EUR
additional fee for OUR cost instruction EUR 30

164. | Dodatocné Cinnosti spojené s platobngmi prikazmi : 20,00 EUR + ndklady tretich stran

NON-STP-poplatkev-(za jeden akon) (bank)

Additional activities in relation to payment orders (for one action) including:-supplements,changes; EUR 20 + costs of third party

inauiries. RS, _NON-STP fee (for one action) (banks)

Attention:Poznamka:

Patria sem Cinnosti ako: doplnenia, zmeny, dopyty, zruSenie dokonceného prevodu, vratenia,

vymahanie finan¢nych prostriedkov (plati pre prevod odoslany s nespravne zadangm jedine¢njm

identifikatorom), potvrdenia o vukonani, poplatok NON-STP (plati pre prevody vyzadujice manudlny

zasah).

Za vratenie a zrusenie zahrani¢ného prevodu v PLN do Polska vykonaného prostrednictvom polskgch

zUcCtovacich systémov sa nelétuje Ziadny poplatok.

Note:

J-This includes activities such as-ineludiag: additions, changes, queries, cancellation of a completed

transfer, returns, recovery of funds (applies to a transfer sent with an incorrectly specified unique

identifier), confirmations of execution, NON-STP fee (applies to transfers requiring manual

intervention).

No fee is charged for the return and cancellation of a foreign transfer in PLN to Poland, executed by

Polishlecal clearing systems.

35. 50,00-EUR
EUR 50

SEPA INKASO

SEPA DIRECT DEBIT

176. | Zhromazdené od Veritela

Collected from the Creditor:

1) | Prijatie-prikazu-na-00odoslanie prikazu na spréviy-o-SEPA Inkaseo-v-elektronickejforme 0,530 EUR
Poznamka:Pouzitelné-pre-schémy-CORE 828 EUR 0.53
sSsending a SEPA Direct Debit order Aceeptance-of-an-orderto-send-an-electronic- SEPA-Direct
Debil-message
Pozndmka: Pouzitelné pre schémy CORE, B28B
Note: Applicable to CORE, B2B schemes.

2) | Akeeptacia-prikazu-nazruSenie-predoslej-elektronickej-spravy-o-Zzrusenie odoslaného SEPA 0,530 EUR
Inkasea EUR 0.53
Cceancellation of a sent SEPA Direct Debit orderAcceptance-of-an-orderto-withdraw/ reverse-a

; ‘e SEPA DI Debi

3) | SpracovanieziadostizZzamietnutiea ziadosti-o-vratanie alebo ziadesti-refundacie-vratenie 8,00 EUR
prostriedkov_odoslan(ch cez SEPA Inkaso EUR 8
Rrrejection-of-a-requestforreturn or return of a sent SEPA Direct Debit orderProcessing-of-a
rejection or a refund request order

54 | Ssprostredkovanie pri udeleni Identifikacie Veritela (CID) 50,00 EUR

) | lintermediation in granting of Creditor Identifier (CID) EUR 50

187. | Zhromazdené od Dlznika

Collected from the Debtor:

1) | Vvykonanie SEPA Inkasa (zataZenie G¢tu) 0,00 EUR
Eexecution of SEPA Direct Debit (debiting an account) EURO

2) | Eblokovanie/registracia mandatu, Zmena mandatu, Zrusenie mandatu
Eblockade/mandate registration, Mandate amendment, Mandate cancellation
a) | prostrednictvom elektronického bankovnictva 0,00 EUR

via electronic banking system EURO
b) |v listinnej forme 3,00 EUR
submitted in paper form EUR 3

DEBETNE KARTY - PKO VISA BUSINESS DEBIT SK
DEBIT CARDS - PKO VISA BUSINESS DEBIT SK
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194+ | Vydanie karty alebo obnovenie platnosti karty - poplatok za kazd(ch zacatgch 12 mesiacov platnosti 20,00 EUR
8. karty
Poznamka: Poplatok je G¢tovany vopred
Card issue or card renewal - fee for each started 12-month validity period of the card EUR 20
Note: Fee charged in-advaneeup front
20+ | Mesacny poplatok za kartové sluzby 0,00 EUR
9, Monthly Ffee for menthiy-card service EURO
216. | Mesacné vyrovnanie tuzemskych a zahrani¢nch bezhotovostngch transakcii - zo sumy operacie 0,00 EUR
Monthly settlement of domestic and foreign non-cash transactions - from the value of operation EURO
221, | Poplatok za zmenu sumy mesacného limitu transakcie alebo denn{ch limitov na karte 0,00 EUR
Fee for changing the amount of monthly transaction limit and daily limits on the card EUR O
232. | Zablokovanie karty 0,00 EUR
Card blocking EURO
243. | Vydanie novej karty po zablokovani 20,00 EUR
Issue of a new card after blocking EUR 20
254. | Expresné vydanie novej karty (t. do piatich pracovngch dni od podania Ziadosti) - extra poplatok 3035,00 EUR +néaklady-derucenia
Express issuance of a new card (i.e. within five working days - from the date of submission of the
application) - additionally EUR 3015 +shipping-cost
265 | Priradenie PIN kodu
PIN code assignment:
1) | na infolinke, alebo cez mobilnu aplikaciu iPKO biznes 0,00 EUR
via the infoline or in the iPKO biznes mobile application EURO
2) |zaslané postou 5,00 EUR
sent by post EUR S
276. | Zmena PIN cez infolinku, cez bankomat Banky , alebo cez mobilnd aplikaciu iPKO biznes 0,00 EUR
Change of PIN via the infoline, at the Bank ATM or in the iPKO biznes mobile application EUR O
287. | Obnovenie PIN 4,00 EUR
PIN restoring EUR 4
29. | Vupis kartovych transakcii zaslang cez iPKO biznes e-banking 0,00 EUR
Statement withfor card eperationstransactions sent via iPKO biznes e-banking EUR O
£ ; 6 iPKO.bi ) .
302 | Hotovostné vgbery - za kazdt operaciu
8. Cash withdrawal - for each operation:
1) | prostrednictvom tuzemskgch alebo zahrani¢ngch bankomatov 0,00/1,50" EUR
at domestic and foreign ATMs EUR 0/1.5"
2) | cez POS Terminal - lokalne alebo v zahranici (sluzba cash advance - hotovost vopred) 1,5%, min 2,00 EUR
via POS Terminal - domestically and abroad (cash advance) 1.5%, min EUR 2
3) | spelu-s-platobaou-transakeiou; zaizujic-dostupadlimit-pre-platobné-transakeie 0.00-FUR
cash-back service EUR O
312 | Vgber v hotovosti v PLN v bankomatoch Banky, pobockach a agenturach v Polsku - za kazdd 0,00 EUR
9. transakciu EURO
Cash withdrawal in PLN at the Bank ATMs, branches and agencies in Poland - for each operation
326. | Nudzova hotovost vopred v zahranici podla sadzieb Visa Europe?

Emergency cash advance abroad

as per the Visa Europe rates?

' Prvé tri vgbery uskutocnené v kalenddrnom mesiaci s oslobodené od poplatku.
The first three cash withdrawals carried out in the calendar month are free of charge.
2 Aktudlne je poplatok $ 100-alebo-$/-175 (v zavislosti od regionu, v ktorom je viber uskutoéneny), konverzia bude uskutoénend vo vgmennom kurze pre predaj cudzej meny
platnom v PKO BP S.A, pobocka zahrani¢nej banky v defi vysporiadania poplatku medzi Bankou a Visa Europe.
Currently, the fee is $ 100/-0r $-175 (depending on region, in which thean-emergeney withdrawal is made), the conversion takes place at the selling rate of foreign currency in
force at PKO BP S.A, pobocka zahrani¢nej banky at the date of settling the fee between the Bank and Visa Europe.

INE SLUZBY
OTHER SERVICES

33+

Cinnosti-sgvisiace-so-shyzbami-Sweeping/Topping:
Activitiesrelated-to-Sweeping/Topping service:

1) | aktivacia alebo zmena podmienok poskytovania sluzby (jednorazovy poplatok za kazdg sweep 400,00 EUR
Gcet) EUR 400
activation or a change in the conditions of provision of the service (one-time fee for each Sweep
Account)

2) | mesaéng poplatok za poskytovanie sluzby (za kazdg sweep Gcet) 50,00 EUR
monthly fee for the provision of service (for each Sweep Account) EUR 50
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80;,00-EUR
EUR-80

34) | peplatokza-platby vykonané v stlade so sluzbou Sweeping (za kazdi platbu)

feefor-payments executed on the basis of the Sweeping service (for each payment)

v sume zodpovedajlcej typu
platby Specifikovanej v Casti
BANKOVE PLATBY

in the amount appropriate for the
type of payment specified in
BANK PAYMENTS section

45) | poplatekza-spravyy MT101 preposlanéd v stlade so sluzbou Topping (za kazdu spravu)

fee for MT101 messages forwarded on the basis of the Topping service (for each message)

v sume zodpovedajlcej pre
preposlant spravu MT101
Specifikovanej v bode 34.3)

in the amount appropriate for
forwarded MT101 message
specified in item 34.3)

342. | Cinnosti sivisiace so sluzbou SWIFT MT101:

Activities related to SWIFT MT101 service:

MT101 messages)

1) | aktivacia sluzby, pre kazdg Gcet a sluzbu osobitne (pre preposielanie a vykonavanie sprav MT101)
activation of the service, for each account and service separately (for forwarding and executing

400,00 EUR
EUR 400

prichadzajuca do Banky)

incoming to the Bank)

2) | vykonavanie platobnych instrukcii prostrednictvom sluzby SWIFT MT101 v Banke (sprava MT101

execution of a payment instruction within the SWIFT MT101 service at the Bank (MT101 message

v sume zodpovedajlcej typu
platby Specifikovanej v Casti
BANKOVE PLATBY

in the amount appropriate for the
type of payment specified in
BANK PAYMENTS section

zaslana Bankou)
forwarding a payment instruction within the SWIFT MT101 service to another bank (MT101
message sent from the Bank)

3) |preposlanie platobnej instrukcie prostrednictvom spravy SWIFT MT101 inej banke (sprava MT101

2,00 EUR

EUR 2

53. | PKO-Virtudlne ucty (identifikacia hromadnych platieb):

PKO-Virtual Accounts (mass payment identification):

1) | poskytovanie sluzby (mesacne za kazdé klientské Cislo)
provision of the service (monthly_for each C 1D)

podla dohody s klientom
as per agreement

Monthlyfee perCustomertD

2) |identifikacia prijatej platby (plati sa za kazdd jednotliva platbu)
identification of a received payment (charged for each individual payment)

podla dohody s klientom
as per agreement

Fee charged foreach-payment

Podnikatel'ské Gvery
Business loans

Servisné poplatky (podla v(jsky transakcie) za Cinnosti suvisiace s/so:

— poskytnutim Gveru alebo viactcelového Gverového limitu

— navysenim Gveru alebo viacicelového tverového limitu

— predizenim doby platnosti zmluvy o Gvere alebo zmluvy o poskytnuti viaci&elového Gverového
limitu

— zmenou meny Gveru alebo viacicelového tverového limitu

Poznamka: Vo vSeobecnosti s previzie-poplatky Gctované vopred. Previzia-Poplatok je nevratnyé.

Service eommission-fees (depending on the amount of a transaction) for activities related to:
— granting of a loan or multi-purpose credit line

— increasing the loan amount or multi-purpose credit line amount

— prolongation of a loan agreement or multi-purpose credit line agreement

— change of loan currency or multi-purpose credit line currency

Note: In principle, the comsission-fee is charged in advance. Charged comfrission-fee is not
returnable.

podla dohody s klientom

as per agreement-with-the client

Vystaver e;’"e ového-prisluby

200,00 EUR
EUR-200
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32. | Priprava a zaslanie upomienky:

Preparation and sending of a reminder or letter:

1) |o nedoplatku alebo nezaplateni Gveru alebo Grokov, poplatkov a provizii za poskytnuty Gver 40,00 EUR
on an yrderpayment-outstanding payment or no payment of loan or interest, fees and EUR 40
commission for a granted loan

2) | o nedoruceni dokumentov, potrebnych pre riadne monitorovanie ekonomickej a financnej 40,00 EUR
situdcie dlznika a dokumentov spojengch so zabezpecenim Gveru v dohodnutom case
concerning failure to timely deliver documents in-times time periods specified in the agreement, EUR 40
necessary for proper monitoring of the borrower’s economic and financial situation and the
documents associated with the loan collateral

34. | Udelenie alebo navgSenie revolvingového Gveru na prevadzkovy kapitdl, nerevolvingového Gveru na podla dohody s klientom
prevadzkovy kapitdl, investicného Gveru alebo Gveru v podobe povoleného precerpania
Poznamka: Za poskytnutie alebo navySenie viacicelového Uverového limitu a za zvgSenie sublimitov sa
neplati Ziadna provizia.

Granting or increasing the amount of a revolving working capital loan, a non-revolving working capital | as per agreement
loan, an investment loan or an overdraft facility

Note: No commission is charged for granting or increasing a multi-purpose credit line or for increasing

sublimits.

45. | Peuzitie-Cerpanie viacicelového Gverového limitu - pre-za kazda instrukeivziadost o Cerpanie podla dohody s klientom
Utilisation of a multi-purpose credit line - for each instruction as per agreement

56. | Cerpanie revolvingového dveru na prevadzkovy kapitdl, nerevolvingového dveru na prevadzkovy 0,8%
kapitdl, investicného Gveru pripisanim na bezn( GcCet dlznika - v sivislosti s v(Skou platby
Utilizationse of a revolving working capital loan, a non- revolving working capital loan or an investment 0.8%
loan by way of a bank payment to the current account of the borrower - in relation the an amount of
payment

67. | Poplatok za nederpanie - GCtované na aevyuzité-nenacerpané Casti Gveru/ tranze platenyé s-ohladem-nav pripade:

Commitment fee - charged on the unused loan amount/ tranche payable in respect of:
1) | averu v podobe povoleného precerpania podla dohody s klientom, min.
0,07% mesacne
an overdraft facility as per agreement, min. 0.07%
monthly
2) | revolvingového Gveru na prevadzkovy kapital podla dohody s klientom, min.
revolvingovéhoy Gveru na prevadzkovy kapital 0,07% mesacne
as per agreement, min. 0.07%
a revolving working capital facility monthly
3) | nerevolvingovéhog Gveru na prevadzkovy kapitdl, investiéngého uveru podla dohody s klientom, min.
0,0025% denne
a non-revolving working capital facility, investment loan as per agreement, min. 0.0025%
daily
Poznamka:
1. Poplatok je Gctovany z dostupného, ale revyuZitého-nenacerpaného Gveru/ tranze, ktor( nie je obmedzeny podmienkami -pouzitia.
2. Poplatok je G¢tovany za revyguzité-nenacerpané Ciastky Gverov, ktoré st predmetom viacicelového Gverového limitu.
3. Poplatok za Aewguzitd-nenacerpand Cast revolvingového Gveru sa akumuluje na dennej baze a je uctovan mesacne ku dnu splatnosti
Groku.
4. Poplatok za aewguzitd-nenacerpany East nerevolvingového Uveru a investicného Uveru sa akumuluje na dennej baze, odo dna platby
Uverovej tranZe, a G¢tovany ku koncu obdobia vyuzitia Gveru alebo tranze.
Note:
1. The fee is charged for the loan amount/ tranche made available and vausedundrawn, which is not restricted under the applicable
terms of use.
2. The feeis charged on undrawnused amounts of loans that are subject to multi-purpose credit limit.
3. The fee for an undrawnssed revolving loan facility is accrued on a daily basis and charged monthly on the interest payment date.
4. _The fee for unusedddrawn non-revolving loan and investment loan is accrued on a daily basis, from the day after the payment of the
loan tranche, and charged at the end of the period of use of such loan or of use of tranche.

78. | -Cinnosti stvisiace so spravovanim Gveru / viacacelového Gverového limitu (mesacne) Podla dohody s- klientom
Activities related to the administration of a loan/ multi-purpose credit line (monthly). as per agreement-with-client
Poznamka:

1. Poplatok za spravu viactcelového Gverového limitu alebo Uveru v podobe povoleného precerpania a revolvingového Gveru na
prevadzkovy kapitdl sa Gétuje z dohodnutej sumy Gveru/limitu.

2. Poplatok za sprdvu revolvingového Uveru na prevddzkovy kapitdl, investicného Gveruy, sa v prvom finanénom roku G¢tuje zo sumy Gveru
a v nasledujacich rokoch z nezaplatenej sumy ku koncu predchadzajiceho finanéného roka.

3. Za spravu jednotlivych liniek poskytnutgch v ramci viactcelového Gverového limitu sa neplati Ziadny poplatok.

Note:

1. The fee for administration of a multi-purpose credit line, overdraft facility and revolving working capital facility is charged on the
agreement amount.

2. The fee for the administration of a non-revolving working capital loan, investment loan is charged on the loan amount in the first year
of financing, and in subsequent years on the amount outstanding at the end of the previous financing year.

3. No fee is charged for administering individual loans under a multi-purpose credit line.

89. | Zmena dohodnutych podmienok na Ziadost klienta v suvislosti s:

Change of terms and conditions of an agreement requested by thee client in respect to:
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1) | predizenim zmluvy - v shvislosti s vjskou sumy, ku ktorej sa predizenie vztahuje prolongation of
an agreement - in relation to an amount to which such prolongation refers

1%, min. 200,00 EUR
1%, min. EUR 200

2) | harmonogramom splatkového kalendara - v stvislosti s vjSkou sumy, ktorej sa tato zmena tgka
loan repayment schedule - in relation to an amount to which such change refers

1%, min. 200,00 EUR
1%, min. EUR 200

3) |zmenou meny - v suvislosti s vgskou aktudalneho dlhu a Casti Gveruy, ktor( este bude Cerpany
loan currency - in relation to the amount of current debt and the part of loan that is still to be
disbursed

1%, min. 200,00 EUR
1%, min. EUR 200

4) | ingmi podmienkami Gverovej zmluvy, ktoré nie s definované v ods. 1-4
other terms and conditions of a loan agreement than defined in items 1-4

200,00 EUR
EUR 200

Poznamka:
1. Za predlzenie viacicelového tverového limitu sa neplati Ziadny poplatok.

2. Poplatok uvedeny v bode 9. (1) sa nevztahuje na Gvery poskytnuté v ramci viaciéelového Gverového limitu.

3.V pripade Overu poskytnutého v zahrani¢nej mene a splatného v EUR v sulade s Gverovou zmluvou nebude G¢tovany ziadny poplatok

za splatenie Uveru v mene, v ktorej bol poskytnuty.
Note:
No fee is charged for extending a multi-purpose credit line.

1.
2. The fee indicated in point 9. (1) does not apply to loans granted within the multi-purpose credit line.
3.

In case of foreign currency loans repayable in EUR in accordance with the loan agreement, no fee is charged for allowing to repay the

loan also in the currency in which it was granted.

Activities related to loan administration:

910. |V suvislosti s viSkou sumy, ktorda bola zaplatend predcasne:
In respect to an amount that has been prepaid earlier (earlier repayment penalty):
1) | nerevolvingovy Gver na prevadzkovy kapital, investiéng Gver - v suvislosti so sumou predéasne 3%, min. 300 EUR
splatenou
non-revolving working capital loan, investment loan - in relation to a prepaid amount 3%, min EUR 300
2) | Gver v podobe povoleného precerpania, revolvingovy ver na prevadzkovy kapital 3%, min. 300 EUR
overdraft facility, revolving working capital loan 3%, min EUR 300
10+ | Cinnosti stvisiace so spravou Gverov:

1) | opakované dorucovanie dokumentov (napr. dokumentov suvisiacich so zriadenim a uvolnenim
zabezpecenia, pisomnych informacii o zmenach drokov(ch sadzieb), ku ktorgm je klient formalne
opravneny v procese poskytnutia Gveru

repeated delivery of documents (e.g. documents related to establishment and release of
collaterals, written information on changes in interest rates), to which athe client is formally
entitled in the process of providing loan

40,00 EUR

EUR 40

2) | posudenie hodnoty nehnutelnosti, ak dana nehnutelnost bude slazit ako zabezpeéenie, pokial nie | podla skutoéngch nakladov

je predmetom Gveru - za kazdu nehnutelnost externého posUdenia
assessment of a value of real estate, if such real estate is to serve as a loan collateral, while it is | according to the actual costs of
not subject of a loan - for every real estate external assessment

11l. Dokumentarne akreditivy
Documentary letters of credit

VLASTNE DOKUMENTARNE AKREDITIVY (VYSTAVENE PKO BP S.A,, POBOC!(A ZAHRANIC[\IEJ BANKY)
OWN DOCUMENTARY LETTERS OF CREDIT (ISSUED BY PKO BP S.A., POBOCKA ZAHRANICNE) BANKY)
1. Poplatok za spracovanie Ziadosti o vystavenie alebo zmenu dokumentarneho akreditivu 50,00 EUR
Fee for processing the application for issuing or amendment of a documentary letter of credit EUR 50
2. Poplatok za predavizo EUR 100
Pre-advising commission 100,00 EUR
3. Poplatok za vystavenie - pocitany za kazdé zacaté tri mesiace 0,2%, min. 100,00 EUR
Issuing fee - calculated for each commenced three months 0.2%, min. EUR 100
4. Zvysenie sumy alebo predizenie platnosti dokumentarneho akreditivu 0,2%, min. 100,00 EUR
Increasing the amount or extending the validity of a documentary letter of credit 0.2%, min. EUR 100
5. Platba alebo akceptdcia zmenky 0,2%, min. 100,00 EUR
Payment or acceptance of a bill of exchange 0.2%, min. EUR 100
6. Ind zmena dokumentdrneho akreditivu 50,00 EUR
Other amendment of a documentary letter of credit EUR 50
7. ZruSenie dokumentdrneho akreditivu 50,00 EUR
Cancelation of a documentary letter of credit EUR 50
8. Vratenie bankou neakceptovangch dokumentov predlozengch v stlade s dokumentarnym akreditivom 50,00 EUR
Returning documents presented under a documentary letter of credit, not accepted by the Bank EUR 50
9. Poplatok za nezrovnalosti/nesudlad (G¢tovany prijemcovi) 100,00 EUR
Discrepancy fee (fee is collected from beneficiary) EUR 100
10. | Poplatok za odlozend splatnost (za kazdy zacaty mesiac odo dia zaslania dokumentov) 0,15%, min. 50,00 EUR
Deferred payment fee (for each commenced month after the date of sending of documents) 0.15%, min. EUR 50
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11. | Poplatok za indosovanie alebo postupenie 50,00 EUR
Endorsement or assignment fee EUR 50
12. | Priprava navrhu dokumentarneho akreditivu alebo zmeny dokumentarneho akreditivu na Ziadost 50,00 EUR
Ziadatela (za kazd( navrh)
Preparing draft of a documentary letter of credit or amendment to a documentary letter of credit (for EUR 50
each draft) - at Applicant’s request
13. | SWIFT sprdva (za kazdu spravu) 5,00 EUR
SWIFT message (per each message) EUR 5
DOKUMENTARNE AKREDITIVY TRETICH STRAN (VYSTAVENE INYMI BANKAMI)
THIRD-PARTY DOCUMENTARY LETTERS OF CREDIT (ISSUED BY OTHER BANKS)
14. | Poplatok za avizo 100,00 EUR
Advising commission EUR 100
15. | Poplatok za potvrdenie (pripadne zvsen( o percento tolerancie) - za kazdé zacaté tri mesiace podla dohody s klientom,
min. 100,00 EUR
Confirmation fee (increased by percent of tolerance if applicable) - for each commenced three months | as per agreement,
min. EUR 100
16. | Poplatok za rokovanie alebo platbu 0,2 %, min. 50,00 EUR
Negotiating or payment fee 0.2 %, min. EUR 50
17. | Predlizenie platnosti alebo zvg$enie sumy potvrdeného dokumentdarneho akreditivu podla dohody s klientom,
najemnej 0,2%, min. 100,00 EUR,
max. 300,00 EUR
Extending of validity and/or increasing of amount of a confirmed documentary letter of credit as per agreement,
not less than 0.2%, min. EUR 100,
max. EUR 300
18. | Avizo k ingm zmendm 50,00 EUR
Advising of other amendments EUR 50
19. | Poplatok za nezrovnalosti (G&tovang na tarchu opravneného) 100,00 EUR
Discrepancy fee (collected from the Beneficiary) EUR 100
20. | Prevod dokumentarneho akreditivu 0,25%, min. 100,00 EUR
Transfer of a documentary letter of credit 0.25%, min. EUR 100
21. | Preskimanie dokumentov 20,00 EUR za preskimanie
jedného dokumentu,
100,00 EUR za preskimanie sady
dokumentov
Pre-examining documents EUR 20 checking one document,
EUR 100 checking set of docs
22. | Poplatok za odloZent splatnost - za kazdy zacat§ mesiac 0,15 %, min. 50,00 EUR
Deferred payment commission - for each commenced one month 0.15 %, min. EUR 50
23. Nazor na podmienky dokumentarneho akreditivu min. 100,00 EUR, max. 150,00 EUR
Opinion on documentary letter of credit’s terms and conditions min. EUR 100, max. EUR 150
24. | Vystavenie neodvolatelného krycieho zavizku podla dohody s klientom,
min. 150,00 EUR
Issuing of irrevocable reimbursement undertaking as per agreement,
min. EUR 150
25. | SWIFT sprava (za kazdu spravu) 5,00 EUR
SWIFT message (per each message) EUR 5
IV. Zaruky
Guarantees

ZARUKY, PROTI-ZARUKY, STAND-BY AKREDITIVY VYSTAVENE PKO BP S.A., POBOCKA ZAHRANICNE]) BANKY ;
GUARANTEES, COUNTER-GUARANTEES, STAND-BY LETTERS OF CREDIT ISSUED BY PKO BP S.A., POBOCKA ZAHRANICNE) BANKY
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1. Poplatok za sprocesovanie Ziadosti o vystavenie alebo zmenu 50,00 EUR
Commission for processing the application for issuing or amendment EUR 50
2. Poplatok za vystavenie - pocitany za kazdé zacaté tri mesiace podla dohody s klientom,
najmenej 0,5%, min. 100,00 EUR
Issuing fee - calculated for each commenced three months as per agreement,
not less than 0.5%, min. EUR 100
3. Vystavenie duplikatu 100,00 EUR
Issuing a duplicate EUR 100
4. Nav(gsenie sumy alebo predizenie platnosti podla dohody s klientom,
najmenej 0,5%, min. 100,00 EUR
Increasing the amount or extending the validity as per agreement,
not less than 0.5%, min. EUR 100
5. Poplatok za pripravu dodatku 100,00 EUR
Amendment fee EUR 100
6. Zmena v zneni vrifermaéhe-vzorového textu 50,00 EUR
Changes in the wording of the uniferm-templatetext EUR 50
7. Poplatok za platbu - % zo Ziadanej sumy 0,2%, min. 50,00 EUR
Payment fee - % of the claimed amount 0.2%, min. EUR 50
8. Konzultdcia v sdvislosti s textom zaruky, protizaruky, stand-by akreditivu predlozenéhe-predlozenych 50,00 EUR
klientom EUR 50
Consulting the wording of a guarantee, counter-guarantee or stand-by letter of credit presented by
the client
9. Zru$enie Ziadosti o vystavenie zaruky, protizaruky alebo stand-by akreditivu 50,00 EUR
Cancellation of an application for issue a quarantee, counter-guarantee or stand-by letter of credit EUR 50
10. | Prevod prav zo zaruky 100,00 EUR
Handling of transfer of rights under a guarantee EUR 100
11. | SWIFT sprava (za kazdu spravu) 5,00 EUR
SWIFT message (per each message) EUR 5
12. | Pripomienka/ina korespondencia 10,00 EUR
Reminder/other correspondence EUR 10
ZARUKY ALEBO STAND-BY AKREDITIVY DORUCENE PKO BP S.A.,, POBOCKA ZAHRANICNE) BANKY
GUARANTEES OR STAND-BY LETTERS OF CREDIT RECEIVED BY PKO BP S.A., POBOCKA ZAHRANICNE)J BANKY
13. | Poplatok za poradenstvo 50,00 EUR
Advising commission EUR 50
14. | Upozornenie na uplatnenie narokov zo zaruky 0,2%, min. 50,00 EUR
Intermediating in notification of claims under a guarantee 0.2%, min. EUR 50
15. | Potvrdenie autenticity zdruky alebo stand-by akreditivu vydaného v listinnej forme 50,00 EUR
Verifying an authenticity of a guarantee or a stand-by letter of credit issued in paper form EUR 50
16. | Sprava SWIFT (za kazdd spravu) 5,00 EUR
SWIFT message (per each message) EUR 5
17. | Pripomienka/inG komunikacia 10,00 EUR
Reminder/other correspondence EUR 10
V. Iné sluzby
Other services
CERTIFIKATY, STANOVISKA A INE DOKUMENTY A SLUZBY
CERTIFICATES, OPINIONS AND OTHER DOCUMENTS AND SERVICES
1. | Dorucenie certifikatu 2500-EUR
Deli ¢ i FUR 25
12. | Borucenie-Potvrdenia, stanoviskd, informdcie a-iné-dokumenty-pripravené s pouzitim vzorov Pobocky
Certificates, opinions, information-end-ether-deecuments drawn up on the Brancheak's template:Belivery-of:
1) | stanoviska-banky-spolu-s-informaciamipotvrdeniea-bankyo-Gverovejschopnosti 2540,00 EUR
editworthine rking-opinion-along-with-the-information-on-creditworthiness—ecCertificates-of EUR 2540
the Bank
2) | stanoviskingch-banklaéstanoviskod banky 4025,00 EUR
EUR 4025
Other
Qeothorbasl sl e
3) poskytnutie informacii o klientovi auditorskej spoloc¢nosti klienta 50,00 EUR
pproviding/cenficming-clieat information forte the audit firm of the Cclient EUR 50
3. | Vystavenie-potvrde entovi-na-uéely-auditulssue-of confirmation-regarding-the 0 purpose-of-auditPozndmka: Ak pojde
o archivny dokument (starsi ako 1 rok), nestandardng alebo mimoriadne pracng dokument, poplatok sa zvySuje 0 100%.

Strana 11/12
Page 11/12




Note: If an archive document (older than one year), a non-standard or particularly labour-intensive document, the fees are increased by
100%.
50,00-EUR
EUR S0
24. ucent
dokumenty 2,00 EUR
EUR 2
Potvrdenie o vykonani prevodu vo forme kopie medzibankovej spravy
Confirmation of the execution of the transfer in the form of a copy of the interbank message
35. | Dorucenie vzvy na Ghradu sumy nepovoleného precerpania 15,00 EUR
Delivery of a call for the unauthorised debit balance EUR 15
6: 10,00 EUR
FUR-10
47. | Blokacia prostriedkov na Gcte - za kazdg pokyn 350,00 EUR
Imposing a blockade on a bank account - for each instruction EUR 350
Pozndmka: Poplatok sa net¢tuje za blokaciu za G€elom zabezpecenia pohladdvok banky a blokovanie
spojené s exekdciami, alebo blokovanie na prikaz prislusngch organov.
Note: No fee is charged for blockades imposed to secure the claims of the Bank and blockades related
to enforcement seizures or blockades imposed at the order of competent authorities.
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